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MAP OF THE DICTUM FACTUM
ADVANCED PRACTICAL ENGLISH COURSE

UNIT 1. TO RULE IS EASY, TO GOVERN - DIFFICULT

LESSONS

TOPICS

CAE EXAM FOCUS

Lesson 1. Ruler of To-
day is the Postage Stamp
of Tomorrow

System of Government in Great Britain,
USA and Ukraine. The Monarch and the
President. Executive Branch of the Gov-
ernment.

\Vocabulary; Speaking: Describing sys-
tems of government and contrasting them;
Listening comprehension; Reading; Writ-
ing: Discursive Essays

Lesson 2. Parliaments
Make More Laws than
We Can Break

Legislative Branch of the Government in
Great Britain, USA and Ukraine. Local
Government. Transparency in Govern-
ment.

Vocabulary; Speaking: Describing Legis-
lative bodies and contrasting them; Lis-
tening comprehension; Reading; Writing:
Formal letters.

Lesson 3. Politicians and

Elections, Political Parties and Move-

Vocabulary; Speaking: Describing elec-

Statesmen ments in Great Britain, USA and|toral systems, political parties and con-
Ukraine. trasting them; Listening comprehension;
Reading; Writing: Opinion Essays.
UNIT 2. CRIME DOES NOT PAY — AT LEAST ON TELEVISION

LESSONS

TOPICS

CAE EXAM FOCUS

Lesson 1. It Takes a Lot
of Suits to Keep a Law-
yer Well Dressed

Legal Branch of the Government. Le-
gal Systems in Great Britain, USA and
Ukraine. Types of Law and Courts. Pro-
cedures in Civil and Criminal Cases.
Rules of Evidence.

Vocabulary; Speaking: Describing legal
procedure;. Listening comprehension;
Reading; Writing: News Reports.

Lesson 2. Where Truth
is Stranger than Fiction

Types of Offences. Jury and witnesses.
Penalties and incarcerations. Sentencing.
Verdict. Post-Trial Procedures.

Vocabulary; Speaking: Describing trials;
Listening comprehension; Reading; Writ-
ing: News Reports.

Lesson 3. No One Has
the Right to All His
Rights

International Documents on Human
rights. Political, Economic, Social and
Cultural Rights and Ways to Guarantee
Them.

\Vocabulary; Speaking: Describing human
rights situations and contrasting them.
Listening comprehension, Reading; Writ-
ing: Opinion Essays.

UNIT 3. THE ROAD TO ECONOMIC PROSPERITY IS

OFTEN UNDER CONSTRUCTION

LESSONS

TOPICS

CAE EXAM FOCUS

Lesson 1. Economical
Economics

The Principles of Economics in Great
Britain, USA and Ukraine. Types of
Industry in Great Britain, USA and
Ukraine.

Vocabulary, Speaking: Describing eco-
nomic systems and contrasting them, Lis-
tening comprehension, Reading; Writing:
Opinion Essays.

Lesson 2. Farmer is
a Handy Man with a
Sense of Humour

Types of Agriculture in Great Britain,
USA and Ukraine. Protection of the
Countryside. Pest and Disease Control
Management.

Vocabulary; Speaking: Describing and
contrasting agricultural systems; Listen-
ing comprehension; Reading; Writing:
Opinion Essays.

Lesson 3. The Unnatu-
ral Nature

Environmental Problems: Air Pollution,
Water Pollution, Ground Surface Pollu-
tion, Greenhouse Effect, Global warm-
ing, Ozone Depletion, Toxic Chemicals
Spells, Deforestation, Soil erosion, De-
sertification, Nuclear Meltdown.

Vocabulary; Speaking: Describing vari-
ous environmental problems and sug-
gesting ways to solve them. Listening
comprehension; Reading; Writing: Sum-
maries.




UNIT 4. ALOT OF COMMUNICATION COMES FROM MISINFORMATION

LESSONS

TOPICS

CAE EXAM FOCUS

Lesson 1. The Hand that
Rules the Media, Rules
Everything

The Press in Great Britain, USA and
Ukraine. Serious and Popular Press.
Styles of information Presentation.
Structure of a Newspaper.

\ocabulary, Speaking: Describing differ-
ent types of newspapers and magazines in
the USA, Great Britain and Ukraine and
contrasting them, Listening comprehen-
sion, Reading; Writing: Article.

Lesson 2. Broadcasting
and Narrow-Casting

Radio and TV in Great Britain, USA and
Ukraine. Main TV companies and Pro-
grammes.

Vocabulary; Speaking: Describing and
contrasting radio and TV in the USA,
Britain and Ukraine; Listening compre-
hension; Reading; Writing: Article.

Lesson 3. The More You
Love Music, the More
Music You Love

Musical Notation: Stave, Scale, Clefs,
Notes, Steps, Accidentals, Modes, Inter-
vals. Musicians, Groups of Musicians,
Musical Instruments. Types of Musical
Pieces. Composers.

Vocabulary; Speaking: Describing mu-
sical notation, musical instruments and
pieces. Contrasting various composers’
creative works. Listening comprehension,
Reading; Writing: Opinion Essays.

Lesson 4. The Device to
Disguise

Language as the Means of Communi-
cation. Variants of English. Lexical and
Spelling Differences between Ameri-
can and British English. English as a
Global Language. Regional variations
of English in Great Britain. Problem of
Disappearing Languages. Language and
political correctness. Translation and
Translators. Electronic Communication
Devices: Electronic Translators and Mo-
bile Phones.

Vocabulary; Speaking: Describing of lan-
guage problems and suggesting ways to
solve them. Listening comprehension;
Reading; Writing: Article.

ADVENTURES IN PENCADER HOLLOW -2

EPISODES

CONTENT

CAE EXAM FOCUS

Episodes 1-36

Over 800 most difficult meanings of
English phrasal verbs

English in Use (Grammar)

HOME READING SECTION

EPISODES

CONTENT

CAE EXAM FOCUS

Episodes 1-29

Stories by modern American writers

English in Use (Vocabulary); Speaking;
Reading.




BCTYII

st pobora € npomoskenssM mapyunukiB mist I-II1 xypcis (Dictum Factum Pre-Intermediate Practical English
Course, Dictum Factum Intermediate Practical English Course, Dictum Factum Upper Intermediate Practical English
Course) i npu3HaYeHa yIst CTYIEHTIB YETBEPTOro KypCy IHepekiIafanbKux GpakyasTeTiB abo mepekaaqabKuX BiijIeHb
(akyneTeTiB iHO3eMHOT (DLITOJOTIT YHIBEPCHUTETIB, X04a MOXKE BUKOPHCTOBYBATHUCS 1 JUTS 3aralbHOI MOBHOT IiITOTOBKH.

Buxinnuii piBens. BignosinHo g0 pexomenpaiiii Komitery 3 mutans ocBitu npu Pangi €Bponu mono Ha-
BuanHs iHo3eMHux MoB (A Common European Framework of Reference 2001) ta IIporpamu 3 aHmIiiichKOT MOBH
nust yaiBepeutetiB (Hikomaesa Ta in. 2001), mo 3akiHYeHHI TPETHOTO KYPCY CTyAeHTH (akyabTeTiB iHO3eMHOI (i-
jonorii MatoTh BinnoBifgatu piBHio C1.1 B ayniroBaHHI, MHUCHMI Ta JiaJOriYHOMY MOBJICHHI, a Takox piBHIO C1.2 y
MOHOJIOTTYHOMY MOBIICHHI Ta YHTaHHi. 3MicT Bka3aHux piBHiB (nuB. Hikomaesa ta in. 2001, c. 116) BukiageHuit
JIaNi: ayoitoants — B MeKaxX 3HAMOMHX 1 HE3HAHOMHUX TEM PO3YMITH 3MiCT MOMUPEHUX MMOBIIOMIICHb, 1110 BKJIFOYA-
FOTh CKJIaJTHI THITA apTyMEHTAIIii; pO3YMITH JICKIIil Ta JOKYMEHTAJIbHI MPOTPaMH, Jie KOMEHTAp BEIETHCS OCBIUYCHOIO
aHTITIHCHKOI0 MOBOIO; JiaociuHe MOG/IeHHS — BECTH MOBJICHHS HEBHMYIIICHO, YiTKO ()OPMYITIOIOYH BIIACHI JTyMKH 1
CBOEYACHO KOPUTYIOUH BJIACHE MOBIICHHSI Y BIAMOBIAHOCTI 0 BHCJIOBIIOBAHb CITIBPO3MOBHUKIB; MOHOLOCIUHE MOG-
JleHHs — BUCTYTIATH 3 NETAJFHUM BHKJIAIOM CKIaJHUX TEM, OJJHOYACHO IHTETPYIOUH KiJbKa IATEM; NuUCbMO — MUCATH
YiTKi 32 3MICTOM 1 J0Ope CTPYKTYypOBaHi 3a (POPMOIO TEKCTH, JACTAaIbHO BUKJIANAI0UX iH(OPMAIIiIO; TTHCATH PE3oMe,
(hakTHUHI MOBIAOMIIEHHS Ta I1IOBI JIUCTH; YUmMaHHA — PO3YMITH JAOBT1 Ta CKJIa/IHI TEKCTH, K PaKTUYHOTO XapaKTepy,
TaK 1 XyJ0KHI TBOPH, YCBIIOMIIIOIOUH CTHIICTHYHI 3aC00H, 10 MICTATHCS Y TeKCTi (OLabIn AetanbHo aus.: A Common
European Framework of Reference 2001; Hixonaesa ta in. 2001). Came Ha Takuii piBeHb PO3paxOBaHH MaTepiai
L[BOTO MigpyyYHUKA. [IpOTSAroM 4eTBepTOro poKy HaBYaHHS CTYACHTHU MaroTh BuiiTH Ha piBeHb C1.2 — C 2. Ilum pis-
usm Bianosigae tect CAE (Certificate in Advanced English) y Kem6pimkeskiit (UCLES) knacudikariii Tectis (auB.
Advanced Certificate in English 1997), BianoBiaHo i MaTepian mifpy4HrnKa Ta CTpyKTypa HOro 3aBlaHb TOTYIOTh
CTYZICHTIB JIO TECTIB TAKOTO THITY.

Hjini HaBuyaHHA y TiAPYYHHUKY (HOPMYITIOIOTHCS, BUXOJSYHN 13 3arajbHOI METH YChOTO I’ SITUPIYHOTO KypCy
(muB. Hikomaesa Ta in. 2001), i 3BOmATHCS 10 MPpakTHYHUX (HOPMyBaHHS MOBJICHHEBHX HABHYOK 1 yMIHb Ta 3aCBO-
€HHS JIHTBICTHYHUX 1 COWIOKYJIBTYPHHUX 3HAHB), KOTHITUBHUX (PO3BMTOK KOTHITHMBHHX 3MiOHOCTEH), a)eKTHBHIX
(bopmyBaHHS yIIEBHEHOCTI LIO0 BUKOPUCTAHHS MOBH 5K 3aC00y KOMYHIKAIIiT Ta JJIsI IepEeKIIa Ly, a TAKOK PO3BUTOK
MO3UTUBHOTO BiJIHOIIEHHS JJO0 BUBYCHHS aHIIHCHKOT MOBHU Ta 3aCBOEHHS BIAMOBIAHOI KYJIBTYPH), OCBITHIX (PO3BUTOK
3[IaTHOCTI 10 CAMOCTIMHOTO MONIYKY 1 3aCBOEHHSI HOBOTO Matepiany), ¢paxoBux (PO3BHTOK MEPeKIIaaaibKol KoMIie-
TEHIIi1) Ta COmianbHUX (PO3BUTOK 3arajbHUX YMiHb CITLIKYBAHHS).

HampukiHIl 4eTBEpTOro Kypcy CTyIeHTH MaroTh nocsarty piHiB C1.2 B ayiit0BaHHI, MUChMI Ta JiaJOTIYHOMY
MoBJieHHi, a Takok C2.1 y MoHosoriunoMy MoBieHHi Ta C2 y unranti. 3MicT 3raganux pisHiB (nuB. Hikomaesa Ta
in. 2001, c. 117) BuknageHuii nami: ayditosanns — B MeXkKax 3HAHOMHUX 1 HE3HAHOMUX TEM PO3YMITH 3MICT IOIIHPCHUX
MOBiZIOMJICHB, HABITh KOJIM BOHH HEIOCTATHRO YiTKO CTPYKTYpPOBaHi, 32 YMOBH, 110 3B’SI3KM MK YaCTHHAMH BHCIIOB-
JIIOBaHHS BKa3aHi SKCILTIIMTHO; PO3YMITH JICKIIi, TeJICBI3iiHI nepenaui Ta ¢pinbMu 0e3 3aliBOro HanpyXeHHsI; diaio-
2iuHe MOo6leHHs — BECTH MOBJICHHSI HEBUMYIIICHO TA CIIOHTaHHO, 0€3 OUYEBHIHUX 03HAK YCKIIATHEHB 3 IIONIYKOM CIIiB,
JUTs 3a0e3IeueHHs] KOMYHIKAIi y coIianbHii, akaaeMivHii Ta mpodeciiiHii cdepax; 3a1aropKyBaTH IpoOieMH, 110
BUHHKAIOTH Y CIUIKYBaHHI IUITXOM Hepe(OpMyITIOBaHHS TOIEPEIHIX BUCIOBIIOBAHb, MOHON02IUHE MOGIEHHS — BU-
CTYIaTH 3 J€TATBHUM JIOTTYHIM BUKJIAJIOM CKJIaTHUX TeM y ipodeciiHii cdepi abo mogaBaTH BIACHY apryMEHTAIlilo,
abu 3a0e3MeunTH PO3YMIHHS Ta 3aCBOECHHS HAWTOJOBHIMINX ITOJIOKEHb BUKJIAY 3 OOKY PELUITi€HTA; nucbMO — TIHCA-
TH pe3ioMe, aHATITHYHI TIOBIOMIICHHS Ha ()aXxoBi TeMH, AUJIOBI MPOIMO3HMIIii, MTOBIIOMJICHHS Ta 3BITH NPO MPOBEICHI
JOCIIIKEHHS, yumanHa — 06e3 yCKIaJHeHb pOo3yMiTH OUIBIIICTh MPOAYKTIB MUCHMOBOTO MOBJICHHS, BKJIIOYAIOUU a0-
CTPAKTHi, CTPyKTYPHO Ta JIHI'BICTUYHO YCKJIaAHEHI TEKCTH, HAIPUKJIAJ, IHCTPYKIIil IO 3aCTOCYBAaHHIO MPUIAJIB TOLIO,
rajy3eBi CTaTTi Ta Xy/I0XKHI TBOPH.

JlocsrHeHHs TakuX LiJel Ha 4eTBEpTOMY Kypci 3iHCHIOETHCS 3aBISKH BUPIIICHHIO HU3KU 3aBAaHb, a CaMe!
a) 3acBoenHi0 0m3bk0 5000 mekcuIHUX OfMHMI (CITIIB Ta 3BOPOTIB) Y MEXKax TEM, 110 BUBYAIOTHCS; 0) iHTerpariii
HABUYKOBHUX MapameTpiB ((POHETHKH, JICKCHKH Ta TPaMaTHKH) Y MOBJICHHEBUX YMIHHSX; B) ay/liFOBAHHIO TEKCTiB, 110
BIZIHOCSTBCS JIO TE€M, sIKi BUBYAIOTh CTYJCHTH; I') YIIEBHEHOMY CITUIKYBaHHIO B MEKax 3TaJlaHuX TeM; 1) YMIHHIO J10-
JIaTH YMHHUKH, 110 TEePEIIKOHKAIOTh PO3YMIHHIO Mifl Yac CIIIKYBaHHS; €) PO3BUTKY T'HYYKHX CTPATETii YNTaHHS K
MOBJICHHEBOTO YMiHHSI 38 paxyHOK (DOPMYBaHHS yCix HOTr0 BU/IB; €) PO3BUTKY MHChMa SIK MOBJIIEHHEBOTO YMiHHSI Ha
Marepiani HalMCaHHSA Pi3HOXKAHPOBOI MPOAYKILi (ITOBIIOMIIEHHS-OITUC, TOBIIOMICHHSA-TIOPIBHSAHHS, ITyOIiIHCTHY-
HUH TBip 3 (OPMYIIOBAHHIM BJIACHOI TOYKH 30Dy, MOBIIOMIICHHS PO PO3BUTOK IO, aHAII3 TIO3UTHBHUX Ta He-
TaTHBHUX aCIICKTiB CUTYaIlil TOIIO, aHaJIi3 [IepeBar Ta HeMOMIKiB HU3KH 00’ €KTIB TOIIO, 3BIT PO pe3y/IbTaTH aHAaTi3Yy,
BHUKOHAHOTO 3a OJCP)KAHUM 3aBIaHHSM, PE3IOME, CTATTs), a TAKOXK HAMMCAHHS HEBCIUKHUX TBOPIB; %K) 3aCBOCHHIO
MIEBHOTO 00CATY COIIOKYJIBTYPHHX 3HAHb 338 PaXyHOK YMTAHHS BiAMOBITHUX TEKCTIiB, 3aCTOCYBaHHS LTFOCTPATHBHOTO
Martepiany ToIo; 3) GopMyBaHHIO MEPEeKIaTabKAX HABUYOK, 30KpeMa, ePeKIaHIM BIpaBaM.



3micT HaBuanHs. Temaruka, sk i nependadeHo [porpamoro (Hikonaesa ta in. 2001), Ha upoMy piBHI BifHO-
CHUTBCsI 10 OMOKIB “AHIIIOMOBHHUIA CBIT 1 YKpaina” “['ymaniTapai mpoonemu”, “IlomitTrani mpobmemu” Ta “IIpodeciiui
mpobemMu”, sIKi Ha yCiX eramax TiCHO MEepeITiTAIOThCS 31 COIOKYIBTYpHHM KomrmoHeHToM: 1) BemukoGpuraHis —
CHIA - YkpaiHa: cucTeMa Iep»KaBHOTO YIIPaBIIiHHS HA YCIiX PIBHAX — 3aKOHO/IaBYa, BUKOHABYA Ta CY/I0BA I'IKU BIIAIH,
IXHI OpraHu Ta Ba)keJl YIPaBJIiHHS, MOJITHYHI MapTii, BAOOPH, CHCTEMa ITPOTHBAT Ta MPHUHITUI TIPO30POCTi BIAJTHUX
crpykryp; 2) Cynosa cucrema y Bemukoopuranii, CIIA ta YkpaiHi i cicTeMa IpaBo3acTOCYBaHHS: BH/IM [IpaBa Ta
CYZIB, IPOLIEAYPH Y IIMBUIGHHUX Ta KPUMIHANBGHUX CIpaBax, IpaBHiia MONAHHS T0Ka3iB, T000PY HPUCSIKHUX, BUKIHKY
1 ONIUTYBaHHS CBiAKIB; BHIM IIPAaBOIIOPYIICHb Ta IOKApaHb, IMOPSIOK BHHECCHHS BHPOKY, BEPAUKT Ta MiCISACYHOBI
npoueaypy; 3) [omiTu4Hi, eKOHOMIHI, COLiabHI 1 KYIBTYPHI IpaBa JIOMUHHI; MIXKHAPOIHI JOKYMEHTH y Tally3i MpaB
JIFOIMHMY; IUISIXHU 3a0e3redueHns mpas monunad; 4) [puHiunm GyHKIiOHyBaHHS eKoHOMikK y Bemukoopuranii, CIITA
Ta YKpaiHi; IpOMHCIOBICTB, CITBCHKE TOCIOAAPCTBO Ta cepa 0OCITyroByBaHH y IUX KpaiHax; 5) Exornoriuni mpo-
Osiemu (3a0pyIHEHHS MOBITPSI, BOAM Ta IPYHTY, MAPHUKOBUH e(eKT, I100anbHe MOTEIUTIHHS, 030HOBI IipH, BUIUB TOK-
CHYHHUX PEUOBHH, 3HHUIICHHS JICOHACA/DKEHB, €pO3isi IPYHTY, HACTYII ITyCTellb, aBapil Ha sepHUX 00’ ekTax; 6) 3acodu
MacoBoi inhopmarii y Benukoopuranii, CIIIA Tta Ykpaiui (mpeca, pamio, TenebaueHHs — BUAU ra3eTr Ta }KypHATiB,
HaMmoMyJsIpHimI mepeaadi Tomo); 7) My3udHa KyasTypa (My3WdHA HOTAIlS — HOTHHI CTaH, My3HYHI KJIIOYi, Tama,
HOTH, IHTEPBAaJIH, 3HAKH aJIbTepallii, JaJ]; My3UKaHTH Ta TPYIMH MY3UKaHTIB; My3U4HI IHCTPYMEHTH; MYy3H4Hi TBOPH;
KOMITO3UTOPH Ta iXHs TBOPUiCTh; 8) MoBa Ta mepekia . BapiaHTH aHTIiCbKOI MOBH, TiaJIeKTHI BiIMiHHOCTI, Ipo0ie-
Ma MOB, I110 3HUKAIOTh; MPoGJieMa MOITHYHOT KOPEKTHOCT] y MOBI; epekiiaj Ta nepekianadi; 9) 3acobu enekTpoHHOT
KOMYHIKAIIil: eJIeKTPOHHI MepeKiiaaadi, MoOiIbHI Tee()OHN; MOOUTBLHHM 3B’ 130K 1 370POB’ ST JIFOIMHU.

Po3BUTOK MOBJIEHHEBHX YMiHb. JIOCSTHEHHS METH HABYAHHS ayliloéanns (IUB. BHIIE) 3MIHCHIOETHCS K 3a
PaxyHOK CHelliaIbHUX BIPaB y KJaci, BKIFOYAIOUU CIITKYBAaHHS 3 BUKJIaJa49eM Ta IHITUMHU CTYICHTAMH, TaK i 3aBISTKU
JOMAIIHIN Ta CaMOCTikHIN po6OTi (MTPOCITyXOBYyBaHHS ayAiOKACETH, 110 BXOAUTH 10 KOMIUIEKTY 3 ITiAPYYHHKOM, PaIio-
nepenad, eperisi TeaeBi3iiHuX nepenad ta Kino¢hinemis). Bripaeu Ha ayaitoBaHHs 3a3BHYail 3a0MparoTh HAATO Gara-
TO Yacy Hpu poOoTi B Kiaci. JIo Toro % pi3Hi CTYACHTH MOTPEOYIOTh Pi3HOI KIIBKOCTI TIPOCIYXOBYBaHb, a0 BUKOHATH
3aBJIaHHS, TTOB’sI3aHi 3 ay/JiF0BaHHsAM. BpaxoByroun 1ie, IOLIBHO MMEPEHECTH OCHOBHY YacTKy POOOTH 3 ay/iF0BaHHAM
Ha JIOMAIIIHIO pO0OTY, PETENBHO MEePEBIPSIOYN CAMOCTIHHICT, BUKOHAHHS TaKOT POOOTH KOXKHUM CTYICHTOM.

HaBuannst 20gopinns CTaBUTH 32 METY NEPEBaKHO PO3BUTOK YMiHB CHOHTAHHOTO HEIIATOTOBICHOTO CITLI-
KyBaHHsI, a HE BIITBOPEHHS 3aBUCHUX TEKCTiB. 3 L€ METOI 3aCTOCOBYIOTHCS MOBJICHHEBI BIIPAaBU MPOOIEMHOTO
XapakTepy, OB’ si3aHl 3 HEOOXiTHICTIO OIHUCY, MOPIBHSAHHS, MPOTUCTABICHHS, aHaJi3y, OIIHKK Ta (OopMyITFOBaHHS
BHCHOBKIB, Bi/ICTOIOBaHHSM BJIACHOI TOYKH 30pY, QpTYMEHTYBaHHAM TOIIO0. Ba)IMBUM KOMIIOHEHTOM PO3BUTKY MO-
HOJIOTIYHOTO IiATOTOBICHOTO MOBJICHHS € BUCTYIH CTYACHTIB 3 JOMOBIIIMH 32 MaTepiajoM TBOPIB, MiATOTOBICHUX
HUMHM Ha BUKOHAHHSI 3aB/IaHb, SIKi € Y KOXHOMY ypoui. JIoIibHO 3acIyXOBYBaTH BHCTYIIH 1-2 CTyneHTIB Ha IOYaTKy
KOXKHOT'O 3aHATTS, 3BEPTAI0UH OCOOIHMBY YBAry Ha 30BHIIIHE O(OPMIICHHS JOMOBiAI (TyYHICTh, JUKIIiS, APTUKYIISIIIS,
iHTOHAITifiHEe 0()OPMIICHH, JIOTTYHI HATOJIOCH TOIIIO).

3MICTOM HABYAHHSA YumMaHHs € PO3BUTOK KOHTEKCTYaIbHOI IOTaJIKU U1 pO3yMiHHS HE3HAHOMUX CJIiB Y TEKCTI,
pO3Mi3HaBaHHS HOT0 roJOBHOI i1el, CKIaIOBHX, IXHBOI CTPYKTYpH, €JIEMEHTIB Ta 3ac00iB 3B’ 13Ky Mix HUMH. [lepen-
OauaeThCs TakoX (POpMyBaHHS HAaBHUYOK BiAHOBIECHHS Ae()OPMOBAHUX TEKCTIB, PO3BUTOK YMiHb PO3Ii3HABAHHS apry-
MEHTAIli{ aBTOpa, MPOTHO3yBaHHS 3MICTY TEKCTY, BUXOISYHM 3 HasBHOI iH(opmarii. Ha BiaMiHy Bif migpyIHUKIB 1S
1-2-ro KypciB, HiJecCnpsIMOBaHHN PO3BUTOK 3a3HAUCHUX HABHUYOK Ta YMiHb HE OOMEXKYETHCS JIMIIE OCTaHHIMH YpO-
Kamu KoxHoro posainy (Unit), a mommproerses i Ha iHIT ypokd. Y MiIpyYHHKY 30€peKeHO MPUHIIMIT 3aCTOCYBAHHS
BHUKITIOYHO aBTEHTUYHUX TEKCTIB, SIKi IPAKTHYHO HE aJalTyBaIKCs (32 BUHATKOM HE3HAYHHX CKOPOYEHbD), 1 3a103HYeH]
3 OpUTAaHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX 3ac00iB MacoBoi iH(opMariii.

Mema naguanns nucoma K MOBICHHEBOTO YMIiHHS JOCSATAETHCA 32 PAXyHOK PO3LIMPEHHS THUIIB BIPAaB IS
HOro po3BHUTKY. Y BOMY IMiAPYIHHUKY CTYACHTH 3aCBOIOIOTH NPUHIIMIIN HATIMCAHHS HU3KU THITIB THCEMHOI IPOAYK-
11, PO Ki BKe 3raJyBaiocs BUILE, 3HAYHO PO3LIMPIOIOYH J[ialla30H BIACHUX YMIiHb MOPOKYBATH IMMUCEMHI TEKCTH,
0 BIIMOBIAA0OTH BUMOTaM HOCIiB aHIIIHCHKOT MOBH. Pa3oM 3 TUM CTYIEHTH MPOJOBXKYIOTh TPAIUIIIO HATUCAHHS
(haOyIpHUX MiHI-TBOPIiB 3 BUKOPHCTAHHSIM 3aCBOEHOTO MaTepiay.

Po3BUTOK MOBJIEHHEBUX HABHYOK. 3aC80CHH s JiekcuKy Ta i BKITFOYCHHS 10 CTPYKTYPH MOBJICHHEBUX YMiHb
€ BaOJIMBUM 3aBIAaHHSAM IMiJPyYHHKA. JIeKcHka BBOAWTHCS CEMAHTHUHHMHU KJIacTepaMH i CEMaHTH3YeThCs Oe3 3a-
CTOCYBaHHS IIEPEKIaly 3a JOMOMOTOK MAIIOHKIB, KOHTEKCTY, BUKOPHCTAaHHS! CHHOHIMIB 200 aHTOHIMIB Ta MOSICHEHb
AHDTIHCHKOI0 MOBOIO. HasiBHICTh TBOMOBHUX (aHTIIO-YKPATHCHKOTO Ta YKPaiHCHKO-aHTIIFICKKOTO) CIIOBHUKIB HAIPH-
KIHII TiIpyYHHUKA 3HIMa€e Oyab-sKi JIEKCHYHI poOJIeMH CTYICHTIB. BpaxoByroun opieHTaIlif0 Ha MIXXHApPOIHI TECTH
turry CAE (Certificate in Advanced English), B migpy4nuky mepenbadena cucreMaruuHa poOOTa 110 3aCBOECHHIO I10-
nan 800 HaiicknanHimux 3HadeHs GppasoBux miecis (po3min Adventures in Pencader Holllow — 2).



BrnockoHaneHHsI rpaMATHYHUX HABHYOK, OPMYBAHHS SKHX HA [IEPILIOMY Ta IPYyrOMY Kypci IPOXOIUIIO Ha OCHO-
Bl OKpeMoro Bij mifpy4Huka nociouuka (Dictum Factum University Practical English Grammar 2005), Ha ueTBepTOMY
Kypci 3MICHIOETBCS B PaMKax ITiApyYHHKA. 3 €0 METOFO 10 3MiCTy Maibke KoxkHoro Momyits (Part) ypoky BxomsiTs BIpa-
BU T10 MTPUMAHHIO Pi3HUX €IEMEHTIB IpaMaTU4HOI CUCTEMH, sKa Bxke c(hopMOBaHa y CBiIOMOCTI cTyaeHTa. Ll BnpaBu
MaroTh (pOpMY KOPEKTYBaHHS HEOCKOHAIIMX TEKCTiB, YTBOPESHHS CIIiB BiJI 331aHOT OCHOBH, MHO)KHHHOTO BHOOPY TOIILIO.

Crpykrypa miapyynuka. ITigpydHuK BKIIOUAE TaKki KOMIIOHEHTH: 1) KapTa po3moaiay Marepiany miapyIHu-
ka (MAP OF THE DICTUM FACTUM ADVANCED PRACTICAL ENGLISH COURSE), sika moka3ye po3moziia
marepiainy 3a posainamu (Units), ypoxamu (Lessons), temamu (TOPICS), a TaKoK BKa3ye, HA SKi YACTHHU TECTY THUILY
CAE nepeBakHo opieHTOBaHI BripaBu Bimnosigaoro ypoky (CAE Exam Focus); 2) Berym, sikuii Bu came 3apa3 unra-
ere; 3) OCHOBHA YaCTHHA MiJPYYHUKA, sKa po3iiieHa Ha 4oTupH po3ninu (Units), B oqHoMy 3 skux (deTrBepromy) — 4
YPOKH, a B iHIUX — 00 3; 4) po3misn 1uis 3aCBOEHHs aHDIichkux (pasosux miecnis (Adventures in Pencader Hol-
low — 2); 5) po3mia 3 TeKkcTaMu ISt TOMAITHBOTO YHTaHH!; 6) aHIIIO-yKPAiHChKI Ta YKPaTHCHKO-aHIIIIACHKI CIIOBHUKH
710 KOYKHOTO YPOKY (32 BUHATKOM YPOKY 4 B po3ziini 4).

KoHTpoih 3aCBOEHHS 3MICTY MiAPyYHHKA 3AIHCHIOETHCS TepeBaxHo y hopmari Tecty CAE (Certificate in Adv-
anced English), To6To 3a 101IoMOror0 KOMIIZIEKCHOTO TECTY, IKHUii BKIFOYa€ 4OTHPH dacTuHu: 1) ayairoBanus (40 xBu-
nuH, 4 tekctu: I — po3ymiHHS 3araibpHOrO 3Micty, I — po3yminns meranei, 11l — momyk koHKpeTHOI iH(OpMarii,
IV — posmizHaBanHs cMucity Ta (akTopiB BimHOIICHHS) Mae (HOPMY MiATBEPIKEHHSI 200 COPOCTYBAaHHS, MHOXHH-
HOTO BUOOPY, 3aIIOBHEHHS MPOITYCKIiB 200 TaOIUIlh TOIO, 3HAXO/HKECHHS BiAOBITHUKA, JOMUCYBAaHHS HE3aKIHUCHUX
pedeHb; 2) TOBOPIHHS — CTYJCHTIB TeCTyrOTh apamu (14 XBHJIMH Ha KOXHY Mapy, YOTUpH 3aBnaHHs: | — Oecina Ha
ocobucti Temu 6e3 BizyasibHOI onopy; 11 — MOpiBHAHHA, IPOTUCTABIEHHS Ta PO3MIPKOBYBAaHHS 3 Bi3yaJbHOIO OIO-
poro Ha J1Ba abo OinbIe MamroHKiB; II1 — 0OGroBopeHHs Ta OIIHIOBAaHHS 3 Bi3yaJIbHOIO OIOPOIO Ha CEPil0 MAJFOHKIB;
IV — po3BuToK Temu, sika oOrosoproBanacst B uactui 111, 3 nepeHeceHHsIM 00rOBOpEeHHS Ha 0COOMCTHH JOCBIf CTY-
nenTtiB; 3) untanus (75 XBUIUH, 4 TEKCTU: PU3HAYCHHS TEKCTIiB Ta BapiaHTH (OPMH BUKOHAHHS — TaKi XK, SIK 1 IPU
KOHTPOJIi aymifOBaHHS), CTPYKTypa BIIPaB Ul HABYAHHS YMTAHHs Y MIAPYIHUKY BiIIOBiga€e TiH, sika BUKOPHCTOBY-
eTbest ipu TectyBanHi; 4) mucemo (90 xButnH, 2 3ananus: auktadt (1500 3HAKIB), HATIMCAHHS JINCTA 38 3aBIAHHAM
(120-180 cniB) abo mini-TBOPY 3a 3aBaanHsm (120-180 ciis). JIekcu4yHUI Ta rpaMaTHYHHN KOMIIOHEHTH KOHTPOJIIFO-
FOTBCS 32 JIOTIOMOTOK0 OKPEMHX MMCbMOBHUX MEPEKIIa/IiB aHIIIHCHKOK MOBOIO 3 YKPATHCHKOT (00CAT KOXKHOTO mepe-
ki1aay — 1000 3HakiB, 4ac Ha BUKOHAHHS KOXHOTO nepeknany — 45 xBuinH). KoMIuiekcHUH TecT y MOBHOMY 00csi3i
BUKOPUCTOBYETHCS TUIBKH pa3 y CEMECTpi, HA OCTAHHBOMY TH)KHI HaB4aHHs. Ha yCHUIi iCTIUT BHHOCUTBCS TiTBKU
TECT IS TepeBipku ToBOpiHHA. OIIHKY 3 yCiX YaCTHH KOMIUIEKCHOTO TECTY CKIIAJAlOThCS 1 BUBOTUTHCS CEPEIIHS,
sIKa OKPYIJIFOETHCA 32 apuPMETHYHUMHU TpaBuiamu. [[ns mepeBeneHHs m’ atudanbHOi ominku y 100-6anbHy, crmin
TIOMHOXKHUTH cepeHio oiHKy Ha 20. Pe3ynbrar hakTHIHO 03HAYaTHME BiJICOTOK MPAaBHUIILHOCTI BUKOHAHHS 3aBIaHHs;
1 TIOBHICTIO BiJIMIOBiIaTHME IIKAJIi OIIIHFOBAHHS, SKa 3aCTOCOBYETHCS Y OOJOHCHKiH crcteMi. KOHTpoIb poTaromMm
CeMeCTpy 3IIICHIOETHCS 3a JOMOMOIO0 MIEPEKIIAIIB Ta MUKTAHTIB (MPHOIU3HO pa3 Ha MicCAIlb, [0 3aKiHYCHHI IEBHOT
o3 Mmarepiany. [ligroroBka g0 371a4i iHIIMX KOMIIOHEHTIB TECTY BiIOyBa€ThCS B MPOLIECi HaBYaHHS, 00 OLIBLIICTD
BIIPaB MalOTh CTPYKTYPY, IICHTHYHY CTPYKTYPi 3aBaHb BiIMOBIIHOT CEKIIii TECTY.

ExcriepuMeHTanbHe HaBYaHHs, TIPOBEICHE B IPyIax Y€TBEPTOro KypCy aHDIIHCHKOTO MePeKIafaibKoro Biii-
NeHHs (aKyJIbTeTy iHO3eMHUX MOB JJOHEIIPKOTO HAIIOHATIBHOTO YHIBEPCUTETY MOKA3aJI0, M0 3aCTOCYBAHHS JAHOTO
MiJpyYHUKa 3a0e3neuye (HopMyBaHHS MOBHOIIHHIX MOBIICHHEBHX HABUYOK Ta YMIHb 1 3aCBOEHHS PEIIEBAHTHOI CO-
HIOKYJIBTYpHOI iH(popMarii.

Vnyun HasycTpiu mobakaHHSIM BUKIAA4iB, sIKi BiKe MPALIOOTH 3 miapydnukamu cepii Dictum Factum no
sMicty “KHuru mis Bukiamada” BKIFOUSHI HE TUTBKH KITIOUI IO HAWOUTBIN CKJIAJHHUX BIIPAB Ta TPAHCKPUIT TEKCTIB,
3aMMCaHuX Ha ayJioKaceTy, ajie i TeCTOBI 3aBIaHHs /Il KOHTPOJIIO 3aCBOEHHS Marepiaiy cekiiit Adventures in Penc-
ader Hollow-2 ra Home Reading section, kiro4i 10 HUX, a TAKOX MPUOIU3HKH IIAH PO3MOILTY Marepiany miApydHu-
Ka Ha YBECh HABYAFHUHN PiK 32 TIOKHSAMHE Ta 3aHATTAME. Po310ALT MPOBEICHO 3 PO3paxyHKy 6 TOIWH HA TIXICHD Ta
32 YMOBH BiJIIIOBITHOCTI CTY/IEHTIB 3raJlaHUM PiBHSAM HaBUaHHS. Y BUMAJAKY BiXUJICHb Oy[b-sIKUX 3 IIMX YNHHUKIB,
BHKJIaJ1adi caMi MOXKYTh IMPOBECTH BiAMOBIIHE KOpUTYBaHHs. “KHUTY /U1 BUKITaiada” MOXKHA 3aMOBUTH Y BUJIaBHU-
nrei “Hosa Kxura”, koHTakTHI Tele(OHU Ta €JICKTPOHHA aJipeca SKOTO HaBOASITHCS HAPHUKIHII I IPYIHUKA.

ABTOpU OyayTh BISUHI 32 MIPOMO3UIII{ UM 3ayBaskeHHS 1010 Oyb-IKUX IUTaHb, [TOB’I3aHUX 13 3aCTOCYBAaHHIM
mipy4HuKa. BOHM Tako rOTOBI HAIaTU KOHCYJIBTATHBHY Ta IHITY JOMOMOTY y CIpaBi 3apOBaKEHHS HABYAIbHUX
Mmarepiamis cepii Dictum Factum B ocitHix 3akmagax. Bu MokeTe miaTpUMyBaTH 3B’S130K 3 HAMH Yepe3 BHIABHHU-
utBo “Hopa Kuura”.

IIpu nmigroroBui minpyynnka Oyan BUKOpucTaHi pecypcu IHTepHeTy i Taki qkepea.

AHTIIO-pyCcCcKuid SKOHOMUYeCKHi cioBapb. — M.: Pyc.s3., 2003; AHIIO-pyCcCKUii CHHOHIMHUYECKUH clIoBaps. — M.:
Pyc.s13., 2000; Anro-pycckmii cnoBaps si3eika CMU. — M. Pyc.s13. Menua, 2003; bamta M. 1. AHII0-yKpaiHCBKUH CIIOBHUK



(B 2-x tomax).— K.: Ocgita, 1996; AHIIO-yKpaiHChKHMI CIOBHHUK Apykapchkol i BumaBuu4oi crnpasu / I1. I Kommin. —
XapkiB: Kapasena, 2002; AHMIO-yKpalHChbKHI CIOBHUK MapKeTHHroBux TepMiHiB / A. IBanoBuy, II.T. Kommin. —
XapkiB: Kapasena, 2002; Aurno-ykpaiHcekuii ciioBHuK MynastuMeniiinux tepminis / I1. I. Komnin. — Xapkis: Kapasena,
2002; Awnrio-ykpaiuchkuii cioBHUK nomitnunux TepminiB / 1. T Komrin. — Xapkis: Kapasena, 2002; Bapanues K. T.
AHrno-ykpaincekuii  paszeonoriunuii cnoBuuk. — K.: 3uanns, 2005; Exomoris dvt Atlas.— K: 3uanus-npec, 2001;
Kapaban B. I. Vkpaincpko-aHDIiicEkul IopuauaHuii cioBHUK. — Binawmsa: Hosa Kuwmra, 2003.; Kapaban B. I. Anrio-
YKpaiHChKUHA IopuanyHAi cioBHUK. — Biraui: Hoea Kuura, 2004; Koprau P. Anrmuiickue ¢pa3oBble Iaroisl. AHIIIO-
pycckuit cnoBaps. — M.: Pycco, 2000; Hikonaesa C. }O., Conogeit M. 1., T'onosau }O. B. ta in. [Iporpama 3 aHmmiicsroi
MOBH JUIs yHiBepcuteTiB/iHcTuTyTiB (I’ siTupiunuit kypce HaBuyanus). — K.: KuiB. mepx. minrs. yH-T, 2001; 1993; Pym A.
BemnkoOpuranus: JluarsocrpaHoBequeckuii cinosaps. — M.: Pyc.si3., 1999; CrioBHUK iHO3eMHHMX MYy3MYHUX TEpPMiHIB Ta
BupasiB / B. B. [1aBnenko — Binnuit: HoBa Kuwura, 2005; Tomaxun I. JI. Amepuka uepe3 amepukanu3Mbl. — M. Beici.
mxona, 1982; Tomaxuu I. JI. CILA: JluarsoctpaHoBequeckuii cinoBaps. — M. Pyc.s13., 1999; Yepeaanuenko O. I. TIpo
MoBy i nepexunan. — K: JIubins, 2007; Yepnosatuii JI. M., B. 1. Kapa6an, KoBansayk H. M. Tlpuroau B ymenuni [Tenkamep:
[MociOHWK 3 BUBUEHHS aHTIIHCHKIX NMPUHMEHHUKIB Ta (pa3oBux miechiB ans crymeHtiB BH3. — Binaumsa: Hosa Kuwra,
2004; Yepuosaruii JI. M., Kapaban B. 1., Ilenskosa I. O. Ilepeknan aHrmoMoBHOI eKOHOMI4HOI Jiteparypu: HaBuanbanit
mociOHuK i ctyaentiB BH3. — Binaumsa: Hosa Kuawura, 2007; Yepnosarwuii JI. M., Kapaban B. 1., Isaaxko FO. B. Ilepeknan
AQHIJIOMOBHOI FOpUIMYHOI TiTeparypu: Hapuansuuii mociouuk mist crynentis BH3. Bunanus TpeTe, BUNIpaBiieHe i IONIOBHEHE. —
Binaums: Hoa Kaura, 2006; Yeprosatuit JI. M., Kapaban B. L. Ta in. [lepexman aHIIOMOBHOI TPOMaCHKO-TIOTITHIHOL
miteparypu: Cucrema nep>xaHoro yrpasiinas CIHIA: Hapuansauii nocionuk aimst BH3. — Binaus: Hosa Kaura. — 2006;
Uepnosarwuii JI. M., Kapabasu B. I. Ta in. [Iepexian aHIITOMOBHOI TpoMaCbKO-TIONITHYHOI JIiTeparypr: MiXXHApOIHI yroau y
rairy3i mpas monuan: HaBuansamii mociOuuk amst crynentiB BH3. — Binauma: Hosa Kaura. — 2006; FOnesuy 0. €. My3uka:
CrnoBuuk-noBinanuk. — TepHomins: borman, 2003; Collins Cobuild Dictionary of Phrasal Verbs. — London: Collins, 1989; Col-
lins Thesaurus. — London: Collins, 2000; Collins Cobuild English Language Dictionary. — London: Collins, 1990; Concise
Columbia Encyclopedia. — New York: Columbia University Press, 1994; Dictionary of American Slang. — M.: Pyc.s3., 1991,
Dictum Factum Practical University Grammar/ L.Chernovaty, V.Karaban (eds). — Vinnytsya: Nova Knyha, 2005; Certificate
in Advanced English. — Cambridge: University of Cambridge Local Examinations Syndicate. — 1998; Evans V. Successful
Writing. Intermediate. — Newbury: Express Publishing, 2000; Evans V. Successful Writing. Upper Intermediate. — Newbury:
Express Publishing, 2004; Heaton J., Turton N. Longman Dictionary of Common Errors. — M.: Russkiy Yazyk, 1991; Focus
on Britain. — L.: Foreign and Commomuwealth Office, 2003; Jates Ch.. Check in. English in Tourism. — London: Casell, 1991,
Kyiv Post; Lederer, R. Adventures of a Verbivore. — NY: Pocket Books, 1994; Lederer, R. Anguished English. — Charlston:
Wyrick& Company, 1987; Leveson L.F., M.Cass. Sky Talk. — London: Stanley Thornes, 1984; Longman Dictionary of
Contemporary English. — Longman, 2003; Longman Dictionary of English Language and Culture. — Longman, 1992; Long-
man Lexicon of Contemporary English. — Longman, 1981; Macmillan Visual Dictionary. — NY: Macmillan, 1995; Merriam
Webster English Language Dictionary. — 1994; Modern Languages: Learning, Teaching, Assessment: A Common European
Framework of Reference. — Council for Cultural Cooperation, Education Committee. — Strasbourg, 2001. — htpp.//www.
ecml.at/default. asp; New Webster’s Dictionary and Thesaurus of the English Language. — 1993; Oxford Collocations Dic-
tionary of English. — OUP, 2002; Oxford-Duden Pictorial English Dictionary. — Oxford-Mannheim,1985; Oxford Guide to
British and American Culture. — London: OUP. 2001; Portrait of the USA. — USIA, 1997; Outline of US Economy. — Vienna:
US Dept of State, 2000; Outline of US Government. — Vienna: US Dept of State, 2000; Stanton, A., Morris S. CAE Practice
Tests 1-2. — Longman, 2004; Stevenson, D. American Life and Institutions. — Stuttgart: Ernst Klett Verlag. — 2000; Swan
M. Practical English Usage. — OUP, 1997; Transparency in Government. — Vienna: US Dept of State, 2000; The Guardian;
The Newsweek; The Mail on Sunday; Taffy Ap Sion and the Fairy Ring / Folk Tales of the British Isles. — Moscow: Raduga
Publishers. — 1987. — P. 97-102; The Legend of Pantannas / Folk Tales of the British Isles. — Moscow: Raduga Publish-
ers. — 1987. — P. 91-96; The Sunday Times; The Time; The US News and World Report; www.carousel.music.com; www.
daradragon.com; www.essentialsofmusic.com; www.factmonster.com; www.juststrings.com; Universal Declaration of Hu-
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Ioasika. ABTOpY BHCIIOBIIOIOTH IUPY MOSIKY CTYACHTaM (paKyIbTeTy iHO3EMHHX MOB XapKiBCHKOTO HAIlIOHATTHHOTO
yHiBepcutery imeHi B. H. Kapasina, ski Opamu ydgactb y 300pi iHoOpMarii miJ 9ac MmigroTOBKH I[OTO MiAPyYHHKA
(He3asiexHO BiJ TOro, uu OyJaM BUKOPHCTAHI 3rajilaHi MaTepianu y camoMy miapy4nuky). Lle, 30kpema, bpoBuenko A. A.,
Bozrocumenko I. C., Bomkosa . A., INaiigadypa 1. A., Tony0 1. O., I'pursko H. O., I'pumenko B. A., lep:xauenxko 1O. B.,
Hynomanosa A., €roposa JI. €., €ua T. M., XKapuxina H. 10., Xonauni A. 10., XKyp6a T. M., Kapadosa K. I., Kauu I. B.,
Kimumenxo 0. C., Kimmvenko 1O. B., Konecosa O. B., Konosanosa O. C., Kocternxo T. K., Koctupxo C. O., Kocrina O. A.,
Kpugosric O. B., Jlaryrina lO. I, JIebenera A. €., Jleuenko . I'., JTuxo6abina A. C., JIrobenxko K. 1., Mansnesa 1O. O.,
Owmerneuko M. M., Tlenimenko M. B., ITocraBuuua T. B., Cuthuk /1., Ckpunnuk A. B., Cynumenxo K. B., Tuxonina I'. O,
Yepssikosa 1. M., lllepyenko B. M., llysanosa K. O., SIkosnesa O. A.
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